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Pfedmluva

Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam za to, Ze jste si zvolil produkty firmy LINAK®.

Systémy firmy LINAK jsou high-tech vyrobky, vychazejici z mnoha let zkusenosti s vyvojem a vyrobou aktuétord,
zvedacich sloupkd, elektrickych kontrolboxd, ovladacti, nabijecek a dalsiho pfislusenstvi.

Tento ndvod nenf urcen pro koncové uZivatele. SlouZi pouze jako zdroj informaci pro vyrobce zafizeni ¢i systému
a dozvite se z néj jak instalovat, pouZivat a udrZovat elektroniku LINAK. Je odpovédnosti vyrobce zafizeni pro
koncové uZivatele opatfit je uZivatelskou pfiruckou, ve které budou popsény viechny bezpecnostni pokyny

a kterd bude koncovym uZivateldm pfedana.

Jsme si jisti, Ze Vam bude systém od LINAKu bezproblémové slouZit po mnoho let.

Predtim neZ nase vyrobky opusti brany vyrobniho zavodu prochézi testem plné funkénosti a kvality. Budete-li
mit i pfesto néjaky problém s nasim zboZim, radi Vam pomUzeme jej vyFesit. Kontaktujte prosim mistni
zastoupent firmy LINAK.

Na oficidlnich zastoupenich firmy LINAK, rozmisténych po celém svété, a u nékterych dealerl je Vam k dispozici
autorizovany servis, ktery je vzdy pipraven Vam pomoci.

LINAK poskytuje zaruku na v3echny své vyrobky. Tato zéruka se v3ak vztahuje na vyrobky pouzivané v souladu
s navodem a instrukcemi k jejich pouZivani, Fadné udrzované a opravované v servisnich centrech firmy LINAK
k tomu uréenych. Zmény v nastaveni nebo v hardwaru systému pohont od firmy LINAK mohou ovlivnit jeho
fungovani a Zivotnost. Vyrobky nesmi byt otevirdny ani jinak manipulovany neopravnénymi osobami.

Tento navod k pouziti byl sepsan na zakladé nasich soucasnych poznatkdi a zkusenosti. Méjte v3ak prosim na

zfeteli, Ze nase vyrobky jsou neustéle vyvyjeny a zlepSovany, proto se mizete v budoucnu setkat s modifikacemi,
které v tomto manualu nejsou popsany.

LINAK C&S s.r.0.



Platnost navodu

Tato uZivatelska pfirucka je platna pro tyto vyrobky :

(Hledejte prvnich 3 - 5 znak{ na vyrobnim Stitku)

Zvedaci sloupky : DL5 a DL6
Kontrolboxy : CBD6S 200W, CBD6S 300W
Ovladace : DP1U/DPFIM (s paméti)

DP1C/DPT/DPF1C (s paméti a displayem)
DPA/DPB/DPH/DP1K/DP1V/DPF1K (pohyb nahoru a dold)
DPF1D (s displayem)



Dulezité informace

Popis znacek pouzivanych na vyrobcich LINAK® :

Varovani!
NedodrZeni uvedenych instrukci mize vést k vaznému zranéni osob.

l@ NedodrZeni uvedenych instrukci mlize vést k poskozeni ¢i zniceni vyrobku.

Bezpecnostni pokyny A

V3eobecné

Pro bezpecné pouZzivani systému je potfeba si pozorné procist uzivatelskou pfirucku
a bezezbytku se fidit jejimi pokyny.

NedodrZeni pokyn{ oznacenych symbolem “POZNAMKA" mliZe vést k poskozeni
systému nebo nékteré z jeho soucasti.

Je dUle7ité, aby si kazdy, kdo bude zapojovat a pracovat se systémy LINAK,
pozorné procetl uZivatelskou pfirucku a mél k ni kdykoli pfistup. Dodrzujte
montazni pokyny — v pfipadé jejich nedorZeni vznika riziko zranéni.

Vyrobky nejsou urceny k pouZivani détmi &i postizenymi osobami bez
naleZitého dohledu.

A Vyrobek nesmi byt instalovan je-li viditelné poskozen.
c Sestaveni zafizeni, jehoZ jsou pohony soucasti, musi probihat tak, aby béhem

ného nemohlo dojit ke zranéni osob, napfiklad skfipnutim prstd ¢i rukou.

".I Zajistéte volny prostor pro pohyb v obou smérech - pfedchdzejte moznosti
zablokovani.



Pied instalaci, demontazi nebo fesSenim problémi

e /astavte DL5/DL6

e Odpojte pfivod elektrického proudu, vytahnéte sitovou zastreku.

e Zbavte DL5/DL6 veskeré zatéZe a bfemen, ktera by se mohla pfi praci na sloupku uvolnit.

Pied zprovoznénim

e Ujistéte se, Ze byl systém instalovan v souladu s pokyny v této pfirucce.

e Ujistéte se, Ze provozni napéti kontrolboxu je stejné jako napéti sité, ke které ho
budete pfipojovat.

e Zapojeni systému - jednotlivé soucasti systému musi byt propojeny predtim, nez
pfipojite kontrolbox do sité. V pfipadé potieby si prostudujte manual pro linearni
pohony LINAK.

Béhem provozu

e Pokud kontrolbox vydava nezvyklé zvuky nebo zapach, neprodlené jej odpojte od sité.
® Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni kabeld.

e U mobilnich zafizeni odpojte pfivod proudu pfedtim, nez budete zafizeni pfesouvat.
® Do kazdého prostfedi pouZivejte pouze vyrobky s odpovidajicim IP krytim.

Riizné
Pfi pouZiti v béZnych aplikacich dosahuje systém hlu¢nosti nizsi nez 55dB(A).

Aktualizované manualy a prohlaseni o shodé jsou ke stazeni :
www.linak.cz/deskline



Pouze pro trh EU
Zafizeni smi byt pouZivano détmi ve véku 8 a vice let a dale také osobami
se snizenymi fyzickymi, mentalnim ¢ motorickymi schopnostmi, pokud jsou
tyto pod dohledem odpovédné osoby nebo byly naleZité pouceny a rozumi
moznym rizikdm nespravného pouzivani.

Déti si nesmi se zafizenim hrat. Cidténi a udrzba zafizeni nesmi byt provadéna
détmi bez dozoru.

Pouze pro trh mimo EU
Osoby, které nemaji potfebné zkusenosti a znalosti o vyrobku nesmi
tento vyrobek pouzivat. Mimoto osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
¢i mentalnimi schopnostmi nesmi pouZzivat vyrobek, pokud nejsou pod
dohledem nebo nebyly dostatecné pouceny o pouZzivani osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zaruCeno, Ze si nebudou se zafizenim
hrat.
Nespravné pouzivani
Q NepretéZujte pohony — miiZe to zapficinit zranéni nebo poskozeni systému.
NepouZzivejte systémy pohond ke zvedani osob. Nesedte nebo nestiijte
na stole pfi jeho pohybu — hrozi zranéni.

A Nepouzivejte systém v prostfedi, pro které neni urcen.



Opravy
V z&jmu predchazeni vzniku poruch, vdechny opravy vyrobkd DESKLINE® musi byt provadény pouze v servisech a dilnach,
autorizovanych firmou LINAK. Zvedaci zafizeni v zaruce musi byt servisovany pouze v autorizovanych servisech firmy LINAK.

Varovani!
Pokud jsou vyrobky DESKLINE® neadborné otevieny, vznika riziko pozdéjsi poruchy.

A Varovani!
Systémy DESKLINE® mohou byt poskozeny pfi styku s feznymi oleji.

PROHLASENI O ZABUDOVANI NEUPLNEHO STROJNIHO ZARIZENI

LINAK C&S s.r.o.
Naves 37
751 03 Majetin
Ceska republika

Timto prohlasujeme, Ze nize specifikované typy a modely vjrobkd fady LINAK DESKLINE® :

Kontrolbox CBD6S

Linedmi pohony  Baselift, LA23, LA29, LA31, DB5, DB6, DB14

2vedaci sloupky DL1A, DL2, DL4, DL4S, DL5, DL6, DL7, DL8, DL9, DL10, DL11, DL12, DL14, DL15, DL16, DL17, DL19

Ovladate Desk Control App, DPA, DPB, DPH, DPFx, DPGx, DPT, DP1CS, DP1U, WDPL1
RF ovladani HB10RF, HB20RF, RFT, RFRL
Pfislusenstvi BAOO1, BLE2LINOO1, CBD SLS, RFT Box, systém Kick & Click

vyhovuji nasledujicim ¢astem Smérnice o strojnim zafizeni 2006/42/EC, ANNEX |, zakladni zdravotni a bezpecnostni pozadavky souvisejici
s navrhem a konstrukdi strojnich zafizeni :

1.5.1 Elektricka energie

Prislusna technicka dokumentace je v souladu s ¢asti B normy Annex VIl a v pipadé potfeby bude dorucena postou nebo
v elektronické formé prislusnym uradiim.
hud.

Llag Inah.

Neuplné strojni zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud vydano pr
do néhoz ma byt zabudovano, v souladu s evropskou smérnici ¢. 2006/42/ES.

i 0 shodé uy strojniho zafizeni,

Majetin, 2018-05-09

LINAK C&S s.r.0.
ing. Richard Ponizil
jednatel



Systém DESKLINE® DL5/DL6

Systémy Ffady DESKLINE byly vyvinuty pro pouZiti ve vnitfnich prostorach, jako jsou napf. kancelare. Nejsou vhodné pro pouZiti
v prdmyslovych kuchynich nebo prostredi, kde se k ¢isténi pouZivaji agresivni detergenty. Nesroubuijte sloupky pfimo do
podlahy, mdze dojit k jejich poskozen.

Zaruka - 60 mésicii na vyrobky DESKLINE®

Vztahuje se na vdechny produkty fady DESKLINE® vyrobené po 1.5.2015.

Na produkty vyrobené pred 1.5.2015 plati zaruka 36 mésicd.

Na vyrobky fady DESKLINE pouzité v jiné neZ typické aplikaci plati zaruka 18 mésict.

V pfipadé pochybnosti ohledné zaruky na vracené vyrobky bude s témito nakladano jakoby byly v zaruce. Doporucujeme fidit
se datem vyroby kontrolboxu nebo linedmiho pohonu/zvedaciho sloupku, na kterych je vyznaceno také ¢islo objednavky.
Udrzba

Vyrobky LINAK musi byt cistény v pravidelnych intervalech, odstrarite prach a necistoty a zkontrolujte pfipadna mechanicka
poskozeni a opotfebeni. Provéfte zapojeni, kryty, kabely.

Servisovani vyrobku tfidy Il

D Trida Il

Elektricka zafizeni tfidy Il jsou navrzena tak, aby nebylo nutné je pfipojovat zvlastnim zemnicim vodic¢em. Zékladnim
pozadavkem je to, aby Zadné porucha nezapficinila vznik nebezpecného napéti, které by se mohlo projevit elektrickym vybojem.
Toto musi byt zaruceno nezavisle na uzemnéném kovovém krytu zafizeni. Toho je dosaZeno pouzitim dvou vrstev izolantu

na zivé Casti nebo pouzitim zesilené izolace. Vyrobek neni opatfen zeménim a ani neni potieba jej dodatecné zemnit.

V Evropé musi byt zafizeni s dvojitou izolaci oznaceno jako “Trida I, " dvojité izolace” nebo opatfeno symbolem dvojité
izolace (Ctverec ve Ctverci). Servisovani zafizeni s dvojitou izolaci vyZaduje extrémné peclivy pfistup a znalost systému

a z téchto ddvodl smi byt provadéno pouze kvalifikovanymi servisnimi techniky. Pfi vyméné ¢asti vyrobku s dvojitou izolaci smi
byt pouzity pouze identické nahradni dily.

W& cistice a desinfekeni prostiedky nesmi byt vysoce alkalické ani kyselé (hodnota pH 6-8).



ETL znaeni
Z dGvodu omezeného prostoru neni na Stitcich Gplné znaceni ETL.

UpIné znaceni ETL je proto uvedeno nize.

ntertek

ntertek

ntertek

ntertek

ntertek

C/N 120690

Conforms to UL962
Cert. to CSA Std. €22.2 No. 68-09

ETL Recognized Component mark for Canada and United
States

C/N 9901916

Conforms to UL962
Cert. to CSA Std. €22.2 No. 68-09

ETL Recognized Component mark for Canada and United
States

C/N 4008003

Conforms to UL962
Cert. to CSA Std. C22.2 No. 68-09

ETL Recognized Component mark for Canada and United States

C/N 4008004

Conforms to UL962
Cert. to CSA Std. €22.2 No. 68-09

ETL Recognized Component mark for Canada and United States

C/N 4008005

Conforms to UL962
Cert. to CSA Std. €22.2 No. 68-09

ETL Recognized Component mark for Canada and United States

C/N 4008671

Conforms to UL962
Cert. to CSA Std. €22.2 No. 68-09

ETL Recognized Component mark for Canada and United States

C/N 4009507

Conforms to UL962
Cert. to CSA Std. €22.2 No. 68-09

ETL Recognized Component mark for Canada and United States



Popis systému DESKLINE® DL5/DL6

Kazdy pohon ¢i sloupek fady DESKLINE® je vybaven motorkem a paraleni pohyb ¢i funkce paméti jsou zajistény pomoci
software fidici jednotky CBD6S (SMPS), kterd zarover vyrovndva pohyb pfi nerovnomémém zatizeni zafizeni. Mékky rozjezd
a dojezd stolu je rovnéz feSen pomoci software Fidici jednotky.

Pouziti systému DESKLINE® DL5/DL6

Bez ohledu na zatiZeni je tfeba dodrZovat zatéZovy cyklus maximalné 10% ~ 6 minut z hodiny nebo maximalné

2 minuty nepfetrzitého provozu. Tyto hodnoty, uvedené v technickém listu NESMI byt prekroceny, mohlo by to vést

k prehfati motoru, brzdy ¢i matice na pistnici. Pfekracovani zatézového cyklu mize mit za nasledek vyrazné snizeni Zivotnosti
systému.

Systém DESKLINE® DL5/DL6 je sestaven z téchto vyrobkd :

1 kontrolbox CBD6S 200W nebo CBD6S 300W (SMPS - Switch Mode Power Supply)

DL5 nebo DL6

1 vyménny sitovy kabel

1 - 4 kabely motoru

1 DP1U / DPF1M (s paméti), DP1C / DPT / DPF1C (s paméti a displayem) nebo DPF1D (s displayem)
nebo DPA / DPB / DP1K / DP1V / DPF1K (pohyb nahoru / dold)



Montazni pokyny pro systém DESKLINE DL5/DL6

Doporucujeme montovat sloupky s krytem motoru nahore a se vstupy pro pripojeni kabelu sméfujicimi proti sobé.
V ocelovém krytu motoru je vyfezano 6 zavitd M6, urcenych k piisroubovani sloupku do ramu stolu.

V krytu motoru je vyfezano 6 zavitovych otvord M6, urcenych ke spojeni sloupku s ramem stolu pomoci SroubU. Sloupky k rdmu
prisroubuite s vyuzitim vsech 6 otvorl M6, pouZzijte kvalitni Srouby primérené délky, pricemz utazené Srouby mohou zasahovat
do vnitfni ¢asti krytu motoru maximainé 10mm. Srouby utahujte momentem maximalné 7,5 Nm.

PouZijte Srouby do v3ech 6. zavitovych otvori M6. Kryt motoru DL5/DL6 : dbejte na spréavnou délku $roubfi
Dotahujte momentem max. 7,5Nm

“,| Pro montaz k ramu stolu doporucujeme vyuZzit viech 6 zavitovych otvorl M6. Deklarované hodnoty ohybového
a momentu zvedacich sloupkd jsou platné pouze pfi tomto zplisobu montaze. Testy prokazaly, Ze v pfipadé pouZiti
pouze 4 Sroubli nema stolova podnoz dostate¢nou torzni tuhost.



Motaz boticky

V dolnim konci sloupku DL5/DL6 jsou vyfezény 4 zavitové otvory M6, urcené k prisroubovani sloupku k podstavé (boticce).
K piigroubovani boticky vyuZijte viechny 4 otvory, pouZijte kvalitni &rouby (miniméalné 8.8) pfiméFené délky. Srouby musi do
téla sloupku DL5/DL6 zasahovat minimélné 10 mm, ale ne vice nez 16 mm. Srouby utahujte momentem maximalné 10 Nm.

Al

Rozte¢ 4 zavitovych otvor( ve spodni strané sloupku je 58/34 mm.

Montaz stolu

. Homi deska stolu
-+ Absorbéni materidl
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",l ProtoZe deska stolu mlze rezonovat ¢i zesilovat zvuk, doporucujeme mezi rém stolu a hornf desku pouZit materiél
ol absorbujici nrazy a vibrace.



Pokyny pro montaz pfi¢né vzpéry
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PouZivate-li pro spojeni sloupk pficnou vzpéru (trnoz), ktera svym tvarem prekryva piirubu navarenou na profilu
sloupku, ujistéte se, Ze se pfisroubovana trnoz nebude opirat o télo sloupku, ale pouze o dosedaci plochu piruby.

A Pfirubu dotahujte dvéma Srouby M8 maximalnim momentem 15 Nm.



Stoly s pficnou vzpérou

A

l@

Min. 1 mm

Montazni pfiruba

Pozor na délku Sroub!

Aby bylo zabranéno poskozeni sloupku, musi byt sroub do profilu sloupku zasroubovan alesport Tmm. PFi pouZiti pfilis
dlouhych $roubl viak miZe dojit ke kontaktu s vnitfnimi ¢astmi zdvihové jednotky, coz by mohlo vést k nespravné
funkci nebo k poskozeni sloupku.

Systém DESKLINE® DL5/DL6 mUiZe byt v zafizeni pouZit pouze ve funkdi tlaku, sloupek montujte s krytem motoru
nahore.

Pokud je pfimo nad sloupkem umistén monitor, mohou magnety uvnitr elektromotoru zp(isobit poruchy ¢i vypadky
obrazu - pfipadné interference se mohou lisit s typem monitoru a jeho vzdalenosti od motorku. Problém Ize vyfesit
umisténim kovové desticky ci jiného magnetického materialu mezi kryt motoru a horni desku stolu tak, aby byl prekryt
cely kryt motoru.

Systém zastaveni v koncovych polohach u pohonu DB6 (vnitfni mechanismus sloupku DL6) funguje na principu
detekce pfetizeni, proto pfi jeho inicializaci pamatujte na dodrZeni nize uvedenych toleranci :

Pri zasouvani : zastavbova délka -tolerance -5 mm
PIi vysouvani : zéstavbova délka +délka zdvihu +tolerance +5 mmm



Montazni pokyny pro CBD6S (SMPS)

K upevnéni kontrolboxu pouZijte 2 Srouby s primérem hlavy mezi @ 8 a @ 10 mm, z dlivodu snizeni tlaku na plastovy kryt
doporucujeme pouZit Srouby s prdmérem hlavy @ 10 mm. Rozméry kontrolboxu a umisténi montaznich otvorl najdete
na pfilozeném vykresu.

CBD6S 200W a CBD6S 300W

Kontrolbox CBD nesmi byt zabalen v Zadném materialu, ktery funguje jako izolator tepla, ale naopak musi byt umistén tak, aby
se teplo z fidici jednotky mohlo uvolnit do okoli. Kontrolbox nemé zadné odvétravaci otvory, teplo se uvolfiuje z jeho povrchu.
Konektor pro pfipojeni sitového kabelu musi byt umistén viditelné a pfistupné, aby bylo mozné odpojit CBD od elektrické sité.
Upevriovaci Srouby kontrolboxu utahujte maximalné momentem 1 Nm.

Nerovnost plochy, na kterou je kontrolbox montovan, by méla byt v toleranci = 0,5 mm nebo nizsi.

Spodni kryt s drazkou pro vedeni kabell
Spodni kryt CBD6S (SMPS) je vybaven drazkami, které usnadriuji vedeni a upevnéni kabell béhem montaze. Drazky Ize vyuzit
pro vedeni motorovych i sitovych kabell (pouze verze pro EU) z jedné strany fidici jednotky na druhou.

|@ Nezapoméiite protdhnout kabely drézkou pred namontovanim kontrolboxu.

Montaz a obsluha tlacitek a ovladacich panelii je popsana v samostatné uzivatelské prirucce.



Elektrické zapojeni systému DL5/DL6

Systém se sloupky DESKLINE® DL5/DL6 zapojte tak, jak je zndzornéno na obrézku ¢.4. Kazdy sloupek pfipojte do pfislusné
zditky pomoci motorového kabelu, ktery méa na kazdém konci Sestipinovy konektor.

Jako posledni pfipojte sitovy kabel a zapnéte pfivod elektrického proudu.

l@ Méjte na paméti, Ze kontrolbox je tfeba pfipojit k siti 0 napéti, které je uvedeno na stitku.

DL5/DL6

Obrazek 4

DL5/DL6
Smycka pro zajisténi
sitového kabelu \

DL5/DL6

Sitovy kabel

Obrazek 5



Inicializace paralelniho systému DESKLINE DL5/DL6

Inicializaci systému DESKLINE provedete stisknutim a drzenim tlacitka pro pohyb smérem doll tak dlouho, dokud sloupky
nesjedou do koncové polohy, sloupky se nésledné automaticky povysunou o cca 3mm a poté se opét pomalu zasunou. Tlacitko
uvolnéte az se zcela zastavi pohyb sloupkd. V pfipadé potieby postup opakujte.

“'l Pokud uvolnite tlacitko pfed dob&hnutim inicializacni sekvence bude proces pferusen a musi byt zopakovéan od

ﬂ zadatku,

ProtoZe systém maze byt v riznych rezimech je v nékterych pfipadech potieba pro zahajeni inicializace stisknout tlacitko
dvakrat, pred opétovnym stisknutim vyckejte alespori 2 sekundy.

b ! Piiblizng 5 mm
'

CBD6S (SMPS) fidi paralelni pohyb DL5 a DL6.



Funkce Anti-Collision™
Antikolizni systém je standardni funkci kontrolboxu CBD6S (SMPS). Systém s aktivovanou antikolizni ochranou dokaze zabranit
poskozeni vybaveni pfi kolizi s pevnou prekazkou i pevnym objektem.

Aktivace antikolizniho systému
Pro aktivaci antikolizni funkce pouZijte specialné upraveny konektor (dongle), ktery zapojte do jednoho z ovladacovych port.
Antikolizni funkce je aktivni pouze pokud je specialni konektor zapojen - po jeho odpojeni je funkce deaktivovana.

Popis funkce

Kontrolbox CBD6S (SMPS) monitoruje odbér proudu kazdé pfipojené jednotky DL pomoci specialniho algorytmu. Pokud se
odbér proudu nékteré z pfipojenych jednotek zvysi mimo preddefinované hodnoty, systém toto vyhodnoti jako naraz

na prekézku, okamzité zastavi pohyb vsech pripojenych jednotek DL a navic je rozjede opacnym smérem (cca 50 mm). Zpétny
pohyb je automaticky a probéhne bez ohledu na to, je-li stisknuto nékteré z tlacitek pro pohyb (pohyb trva maximalné 2,5
sekundy).

Citlivost antikolizniho systému se pii pohybu nahoru nebo dold lisi. Sila pro aktivaci pfi pohybu nahoru je priblizné 20 kg,
pfi pohybu smérem dolli pfiblizné 40 kg + zatiZzeni jednotek DL (hmotnost stolu + pfedméty poloZené na ném). K aktivaci
antikolizniho systému je potieba sila 40 kg.

Situace, ve kterych antikolizni systém nefunguje

V niZe popsanych pfipadech nebude antikolizni systém aktivovan :

o Pokud dojde ke kolizi béhem procesu inicializace

o Pokud dojde ke kolizi béhem prvnich 1000 milisekund nebo po uvolnéni tlacitka pro pohyb

o Pokud dojde ke kolizi mezi podlahou a stolem, pficemz soucet hmotnosti zatizeni stolu, hmotnosti samotného stolu
a hmotnosti pohonnych jednotek je nizsi nez 40 kg

o Pokud dojde ke kolizi postupné - nikoli ndrazem - napf. jedné-li se o prekazku z mékkého materiélu atp.



PIEZO™: popis zafizeni

Pro zvyseni bezpecnosti a jako prevenci poskozeni stolu vyvinul LINAK variantu sloupku DL6 s integrovanym senzorem zvanym
PIEZO. Sloupky vybavené PIEZO minimalizuji riziko poskozeni stolu, zplisobené narazem na prekazku pfi pohybu smérem
nahoru nebo doli. Pfiklady : pfi pohybu smérem dold stdl najede na Zidli, kontajner i okenni parapet nebo pfi pohybu smérem
nahoru narazi na oteviené okno. Az na nékteré vyjimecné pripady systém zvysuje také bezpecnost osob, nespliiuje vsak normy
tykajici se bezpecnosti osob.

Sloupky DL6 s PIEZO maji standardni zéstavbovou délku i délku zdvihu, na sloupku nejsou zadné viditelné zmény ani Gpravy.

“J NepouZivejte DL6 s PIEZO v kombinaci s pficnou vzpérou ani v konstrukdi, ve které je sloupek vloZen a pfisroubovan
o do trubky privatené na spodni boticku.

|
o

Situace, ve kterych PIEZO zabrani skfipnuti a poskozeni vybaveni.
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Prislusenstvi a opravy
Objednavky prislusenstvi
Objednavejte u nejblizsiho zastoupeni nebo dealera firmy LINAK®,

Prislusenstvi

Opravy
Opravy systém( musi byt provadény pouze v servisech a dilnach, autorizovanych firmou LINAK. Systémy v zaruce musi byt
servisovany pouze v autorizovanych servisech firmy LINAK.

Varovani!
Pokud jsou systémy ¢i vyrobky DESKLINE® neodborné otevieny, vznika riziko pozdéjsi poruchy.
Nahradni dily



Nakladani s vyrobky LINAK

Zakaznici se nas Casto ptaji, jak spravné nakladat s nasimi vyrobky. NiZe jsme proto pfipravili tabulku, ve které najdete zafazeni
jednotlivych komponent s vyznacenim moZnosti jejich recyklace i likvidace ve spalovné.

Doporuceni
Doporucujeme rozebrat nase vyrobky na jednotlivé ¢ésti a ty rozdélit podle moznosti jejich likvidace recyklovanim nebo spalenim.

Rozdélte materidly napr. na kovy, plasty, kabely, hoflavé a vratné materiély.
Tyto skupiny Ize rozdélit na podskupiny, napf. kovy na ocel/hlinik/méd, plasty Ize dale délit na ABS/PA/PE/PP.

Jako priklad ukazuje nasledujici tabulka rozdéleni materiald, pouzitych ve vyrobcich firmy LINAK, do jednotlivych skupin podle
zplisobu jejich likvidace :

Vyrobek Komponenty Likvidace
Sloupek / pohon : Pistnice a motor Odpad
Plastovy kryt Recyklace plastti / spalovna
Kabel Odpad / spalovna
Tisténé spoje (PCB) Elektronicky odpad
Kontrolbox : Tisténé spoje (PCB) Elektronicky odpad
Plastovy kryt Recyklace plasti / spalovna
Tlacitko / Ovladaci panel : | Plastovy kryt Recyklace plastd / spalovna

Kabel Odpad / spalovna
Tisténé spoje (PCB) Elektronicky odpad

VEtsina plastl, pouzivanych v nasich vyrobcich, je oznacena kodem typu plastu a pfipadné i oznacenim piitomnosti vlaken.

Rozdéleni do skupin

Typ vyrobku Kovy Kabely Elektronika Plasty - recyklace Poznamka
/ spalovna

DL5/DL6 X X X X

CBD6S (SMPS) X X

DPXX X X X

Nakladani s bateriemi

Nakladani s bateriemi

Bezpecné nakladani s pouZitymi a netésnicimi bateriemi

S bateriemi nakladejte v souladu s mistnimi pfedpisy a nafizenimi. LINAK doporucuje odevzdat baterie k likvidaci do mistniho
recyklacniho zafizeni. Nevyhazujte pouZité nebo netésnici baterie do doméciho odpadu nebo do pfirody, coZ by mohlo poskodit
Zivotni prostredi.

Jak pracovat s netésnicimi bateriemi

Netésnici baterie zlikviduijte tak, jak je popsano vyse.

Pokud zjistite, Ze baterie ve vyrobku unika, neprodlené ji vyménte, abyste predesli poskozeni vyrobku.

Unikajici baterie mdze zpisobit nefunkénost nebo poskozeni vyrobku.

Pfi manipulaci s netésnicimi bateriemi doporucujeme pouzit rukavice. Unikajici obsah baterii m(ize zpUsobit popaleniny nebo
podrazdéni dychacich cest.

PFi potfisnéni chemikaliemi z unikajici baterie umyjte postizené misto vodou a mydlem. Pokud podrézdéni pretrva, vyhledejte
|ékafskou pomoc.

V pfipadé zasaZeni o¢i vymyvejte oci vodou po dobu 15 minut a nasledné vyhledejte lékafskou pomoc.



Vyrobni stitky
Vyrobni stitek DL5

LINAK'TA

WE IMPROVE YOUR LIFE

ltem No. - DLS000A00S00845
Prod. Date : 2006.05.08
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Vyrobni stitek DL6

LINAK'EA

WE IMPROVE YOUR LIFE

Item No. : DLBODDAD0ES0560
Prod. Date : 2006.05.08
Max Load :BOON

Power Rate: 18 V= | 1Uﬁunp
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Date : 2014.0207
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SW. PIN.: 03002000 Ver. XXX E
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VYKRESY
DL5 s pfirubou
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DL6 s pfirubou
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ES prohlaseni o shodé

podle nafizeni viady ¢. 118/2016 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektrické zafizeni nizkého napéti (smérice Evropského parla-
mentu a Rady 2014/35/EU);

podle nafizeni viady ¢. 117/2016 Sb., kterym se stanovi hlavni poZadavky na ochranu na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické kompatibility
(smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/130/EU)

podle nafizeni viady ¢. 176/2008 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na strojni zafizeni (smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/42/ES)

Vyrobce: LINAK A/S Zplnomocnény zastupce:  LINAK C&S s.r.0.
Group Headquarters Naves 37
Guderup CZ-751 03 Majetin

DK-6430 Nordborg

Vyrobek : Zvedaci sloupek ; Linearni aktuator ; Ridici jednotka ; Ovlada¢ ; Pfislugenstvi
Typ : DL1AXxxx, DL2xxx, DL4xxx, DL5xxx, DL6xxx, DL7xxx, DL8xxx, DL9xxx, DL10xxx, DL11xxx, DL12xxx, DL14xxx, DL15xxx, DL16xxx, DL17xxx ; DL19xxx
Baselift, LA23xxx, LA29xxx, LA31xxx ; CBD6Sxxx ; DPxxx, HB 1xxx, HB2xxx, RFRLxxx ; BAOO1, BLE2LINOO1, CBD SLS, Kick & Click, RFT Box

Popis a identifikace zafizeni : zvedaci sloupek pro vj3kové nastavovan ; linedmi aktuator pro polohovani ; fidici jednotka pro fizeni aktuétorti a polohovacich
sloupk ; ovladac pro ovladani pohybu aktuatord a sloupkd

V3echna pfislusna ustanoveni predpisd Evropskych spolecenstvi véetné odkazi na harmonizované normy a jiné technické normy pouZité pfi
posuzovani shody, kterd strojni zafizeni spliiuje :

- Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/ES :
EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

- Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/35/ES
EN 60335-1:2012+A11:2014

- Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU
EN 55581:2012

Dopliujici informace :

Systém spliiuje také tyto standardy : EN 13849-1:2015 SRP/CS Cat. B, PL = b and SRESW PL = b
Poznamka 1: s vyjimkou CBD6S s SW03003007 vyznacenym na stitku

Posledni dvojcisli roku, v némz bylo oznaceni CE na vyrobek umisténo: 10

Toto prohlaseni o shodé je pdvodnim ES prohlasenim o shodé k finalnimu vyrobku.

v Majetiné dne 9.5.2018

LINAK'®y



ZASADY APLIKACE VYROBK( FIRMY LINAK

Utelem zasad aplikace vjrobki je definovani oblasti odpovédnosti ve vztahu vyrobkd spole¢nosti LINAK definovanych jako
hardware, software, technicka podpora atd. k zafizeni stavajiciho nebo nového zakaznika.

Vyrobky LINAK, specifikované vyse, jsou pouzitelné do Siroké skaly zafizeni v rdmci pecovatelstvi, zdravotnictvi, ndbytkérského
a strojniho primyslu. Spolecnost LINAK nemdize znat viechny podminky, za nichz budou vyrobky LINAK instalovany, pouzivany
a fizeny, jelikoz kazdé jedno zafizeni je jedinecné.

Vhodnost a funkcionalita vyrobk spolecnosti LINAK a jejich vykon v rliznych podminkach (aplikace, vibrace, zatizeni, vihkost,
teplota, frekvence atd.) mohou byt provéfeny pouze testovanim a ve vysledku za pouzivani vyrobki spolecnosti LINAK

odpovida zakaznik. Je také odpovédnosti zékaznika spolecnosti LINAK opatfit si a poskytovat vieobecny uZivatelsky manudl
k findlnimu zafizeni.

LINAK je odpovédny vyhradné za to, Ze vyrobky LINAK splfiuji specifikace vydané spole¢nosti LINAK a bude odpovédnosti
zakaznika spolecnosti LINAK, aby se ujistil, Ze urcity produkt LINAK m(iZe byt pouZit v daném zafizen.
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VYROBNI ZAvODY

China

LINAK (Shenzhen) Actuator Systems, Ltd.
Tel: +86 755 8610 6656

Tel: +86 755 8610 6990

E-mail:  sales@linak.cn

www.linak.cn

Denmark - Headquarters
LINAK A/S - Group Headquarters
Tel: +4573 151515

Fax: +4574 45 80 48

Fax (Sales): +45 73 1516 13

E-mail:  info@linak.com
www.linak.com

USA

LINAK U.S. Inc.

North and South American Headquarters
User support: +1 800 392 7638

Tel: +1502 253 5595

Fax: +1502 253 5596

E-mail: info@linak-us.com
www.linak-us.com

ZASTOUPENI
Australia

LINAK Australia Pty. Ltd

Tel: +613 8796 9777
Fax: +613 8796 9778
E-mail: sales@linak.com.au
www.linak.com.au

Austria

LINAK Représentanz - Osterreich (Wien)
Tel: +43 (1) 890 7446

Fax: +43 (1) 890 744615

E-mail:  info@linak.de

www.linak.at

Belgium

LINAK Actuator-Systems NV/SA
(Belgium & Luxembourg)

Tel: +32(0)9 230 01 09
Fax: +32(0)9 230 88 80
E-mail: ~ beinfo@linak.be
www.linak.be - www.frlinak.be

Brazil

LINAK DO BRASIL COMERCIO DE
ATUADORES LTDA.

Tel: +55(11) 2832 - 7070
Fax: +55 (11) 2832 — 7060
E-mail: info@linak.com.br
www.linak.com.br

Canada

LINAK Canada Inc.

Tel: +1502 253 5595
Fax: +1416-255-7720
E-mail: info@linak.ca
www.linak-us.com

Czech Republic

LINAK C&S S.R.0.

Tel: +420581741814
Fax: +420581702452
E-mail:  info@linak.cz
www.linak.cz

Denmark - International
LINAK International

Tel: +4573 151515
Fax: +4574 4590 10
Fax (Sales): +45 73 1516 13
E-mail:  info@linak.com
www.linak.com

Denmark - Sales

LINAK DANMARK A/S

Tel: +4586 8036 11

Fax: +45 86 82 90 51
E-mail:  linak@linak-silkeborg.dk
www.linak.dk

Finland

LINAK OY

Tel: +358 10 841 8700
E-mail: linak@linak.fi
www.linak fi

France

LINAK FRANCE E.UR.L

Tel: +33(0) 241363434
Fax: +33(0) 2 41 36 35 00
E-mail:  linak@linak.fr
www.linak.fr

Germany

LINAK GmbH

Tel: +49 6043 9655 0
Fax: +49 6043 9655 60

E-mail: info@linak.de
www.linak.de
India

LINAK A/S India Liaison Office
Tel: +91 120 4531797
Fax: +91 120 4786428

E-mail: info@linak.in
www.linak.in
Italy

LINAK ITALIA S.r.l.

Tel: +39 02 48 46 33 66
Fax: +39 02 48 46 82 52
E-mail: info@linak.it
www.linak.it

Japan

LINAK K.K.

Tel: 81-45-533-0802
Fax: 81-45-533-0803
E-mail: linak@linak.jp
www.linak.jp

Malaysia

LINAK Actuators Sdn. Bhd.

Tel: +60 4 210 6500

Fax: +60 4 226 8901

E-mail: info@linak-asia.com
www.linak.my - www.linak.co.id
www.linak.pk - www.linak.ph

Netherlands

LINAK Actuator-Systems B.V.
Tel: +317654244 40
Fax: +31765426110
E-mail: info@linak.nl
www.linak.nl

New Zealand

LINAK New Zealand Ltd

Tel: +64 9580 2071

Fax: +64 9580 2072
E-mail: nzsales@linak.com.au
www.linak.com.au

Norway

LINAK Norge AS

Tel: +47 32 8290 90
Fax: +47 328290 98
E-mail: info@linak.no
www.linak.no

Poland

LINAK Polska

Tel: +48 2229509 70
E-mail:  info@linak.pl
www.linak.pl

Republic of Korea

LINAK Korea Ltd.

Tel: +82-(0)2-6231-1515
Fax: +82-(0)2-6231-1516
E-mail: info@linak.kr
www.linak.kr

Russia

000 LINAK

Tel: +7 495 280 14 26
Fax: +7 495 687 14 26

E-mail:  info@linak.ru
www.linak.ru
Spain

LINAK Actuadores, S.L.u

Tel: +34 935882777
Fax: +34 93 588 27 85
E-mail: esma@linak.es
www.linak.es

Sweden

LINAK Scandinavia AB

Tel: +46 8 732 20 00
Fax: +46 8732 20 50
E-mail: info@linak.se
www.linak.se

Switzerland

LINAK AG

Tel: +4143 3883188

Fax: +4143 388 31 87
E-mail: info@linak.ch
www.de.linak.ch - www.frlinak.ch
www.it.linak.ch

Taiwan

LINAK (Shenzhen) Actuator systems Ltd.

Taiwan Representative office
Tel: +886 2 27290068
Fax: +886 2 27290096
E-mail:  sales@linak.com.tw
www.linak.tw

Turkey

LINAK ith. ihr. San. ve Tic. A.S.
Tel: +90 312 4726338
Fax: + 90312 4726635
E-mail: info@linak.com.tr
www.linak.com.tr

United Kingdom

LINAK UK Limited

Tel: +44 (0)121 544 2211
Fax: +44 (0)121 544 2552
E-mail:  sales@linak.co.uk
www.linak.co.uk

DISTRIBUTORI

Argentina

NOVOTEC ARGENTINA SRL

Tel: 011-4303-8989/8900

Fax: 011-4032-0184

E-mail:  info@novotecargentina.com
Www.novotecargentina.com

Colombia

MEM Ltda

Tel:  +[57] (1) 334-7666

Fax: +[57] (1) 282-1684

E-mail:  servicioalcliente@memltda.com.co
www.mem.net.co

India

Mechatronics Control Equipments India Pvt Ltd
Tel: +91-44-28558484, 85

E-mail:  bala@mechatronicscontrol.com
www.mechatronicscontrol.com

Indonesia

PT. HIMALAYA EVEREST JAYA

Tel: +6 221 544 8956, +6 221 544 8965
Fax: +6 221619 1925

Fax (Sales): +6 221 619 1925

E-mail:  hejplastic-div@centrin.net.id
www.hej.co.id

Iran

Bod Inc.

Tel: +98 2188998635 - 6
Fax: +98 2188954481

E-mail:  info@bod.ir
www.bod.ir
Israel

NetivTech LTD

Tel: +972 55-2266-535
Fax: +972 2-9900-560
Email:  info@NetivTech.com
www.netivtech.com

Russia

000 FAM

Tel: +7 8123319333

Fax: +7 812 3271454
E-mail:  purchase@fam-drive.ru
www.fam-drive.ru

Singapore

Servo Dynamics Pte Ltd

Tel: +65 6844 0288

Fax: +65 6844 0070

E-mail:  servodynamics@servo.com.sg
WWW.SErV0.com.sg

South Africa

Industrial Specialised Applications CC
Tel: +27 011 466 0346

E-mail:  gartht@isagroup.co.za
Www.isaza.co.za

United Arab Emirates
Mechatronics

Tel: +9714 267 4311

Fax: +9714 267 4312

E-mail:  mechtron@emirates.net.ae

LINAK C&S s.r.0. si vyhrazuje pravo na zmény

Copyright © LINAK 2018.05 MA-M9-02-470-G

Podminky uziti

Viyrobce zafizen & jeho uZivatel nese plnou zodpovédnost za urceni vhodnosti a spravné pouZiti virobk firmy LINAK v konkrétnim
zafizeni. LINAK poskytuje o svjich produktech presné a aktudlni informace. S ohledem na neustaly vyvoj a zlepSovani nasich vyrobki
neru¢ime za aktudlnost a tplnost tdajti v tomto navodu. Ze stejného divodu nemiize LINAK garantovat trvalou dostupnost

jednotlivych typl wyrobkd. LINAK si proto vyhrazuje pravo ukondit vjrobu a prodej zbozi uvedeného v tomto navodu nebo na webu.

Veskery prodej a dodavky zbozi se fidi dle instrukce “Standardni podminky pro prodej a dodavky zbozi" firmy LINAK.

Kopii téchto podminek Vam poskytneme na pozadani.

LINAK 5
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